WASH AND CARE INSTRUCTIONS W25/26

3RD LAYER

RAVINE PLUS 3L JACKET
RAVINE PLUS 3L BIB PANTS

A O AX

ORTOVOX

DEUTSCH

Maschinenwédsche 30 °C im Wollprogramm
- nicht bleichen - schonende Trocknung -
auf niedriger Stufe bligeln - nicht chemisch
reinigen - separat oder mit dhnlichen
Farben waschen - mit geschlossenen Ver-
schlissen und offenen Taschen waschen -
mit Flissigwaschmittel waschen - keinen
Weichspiler verwenden - waschen mit
max. 400 Umdrehungen - nicht wringen -
bugeln empfohlen fir optimale Funktion

ENGLISH

machine wash 30° in woolprogram
- do not bleach - tumble dry — low

temperatue - cold iron - do not dry clean -

wash separately or with similar

colours - wash with fasteners closed but
open pockets - wash with liquid wool
detergent - do not use softeners - wash
with a max. spin of 400 - do not wring or
twist - iron recommended for optimum
function

FRANCAIS

laver en machine 30° cycle laine - ne

pas utilisier d'eau de javel - séchange en
machine a température basse -
repasser fer froid - ne pas nettoyer a sec -
laver séparément ou avec des

couleurs - laver avec les fermetures
fermées et les poches ouvertes - laver avec
laine détergent liquide - ne pas utilisier
d’adoucissant - laver avec 400 tours max.
* ne pas essorer - repasser recommandé
pour fonction optimal

ITALIANO

lavabile in lavatrice a 30° con il
programma lana - non candeggiare -
asciugare nell'asciugabiancheria in mode
- stirare con il ferro freddo - non lavare a
secco - lavare separatamente on con colori
simili - lavare con le cerniere chiuse ma
aprire le tasche - lavare con detergente
liquido per lana - non usare ammorbidente
- lavare con uns centrifuga max. di 400 -
non strizzare - stiratura consigliata per la
funzione ottimale

RAVINE PLUS 3L PANTS
RAVINE FREE 3L PANTS

A 0AXK

DEUTSCH

Maschinenwédsche 30 °C im Wollprogramm
- nicht bleichen - schonende Trocknung -
auf niedriger Stufe bligeln - nicht chemisch
reinigen - separat oder mit dhnlichen
Farben waschen - mit geschlossenen Ver-
schlissen waschen - mit Flissigwaschmit-
tel waschen - keinen Weichspiler verwen-
den - waschen mit max. 400 Umdrehungen
- nicht wringen - biigeln empfohlen fir
optimale Funktion

ENGLISH

machine wash 30° in woolprogram
- do not bleach - tumble dry — low

temperatue - cold iron - do not dry clean -

wash separately or with similar

colours - wash with fasteners closed -
wash with liquid wool detergent - do not
use softeners - wash with a max. spin of
400 - do not wring or twist - iron recom-
mended for optimum function

FRANCAIS

laver en machine 30° cycle laine - ne

pas utilisier d'eau de javel - séchange en
machine a température basse -
repasser fer froid - ne pas nettoyer a sec -
laver séparément ou avec des

couleurs - lavage avec les fermetures

a glissiere fermées - laver avec laine
détergent liquide - ne pas utilisier
d’adoucissant - laver avec 400 tours max.
* ne pas essorer - repasser recommandé
pour fonction optimal

ITALIANO

lavabile in lavatrice a 30° con il
programma lana - non candeggiare - asciu-
gare nell’asciugabiancheria in mode - sti-
rare con il ferro freddo - non lavare a secco
- lavare separatamente on con colori simili
- lavare con le cerniere chiuse - lavare con
detergente liquido per lana - non usare
ammorbidente - lavare con uns centrifuga
max. di 400 - non strizzare - stiratura
consigliata per la funzione ottimale

RAVINE FREE 3L JACKET

A OAXK

DEUTSCH

Maschinenwédsche 30 °C im Wollprogramm
- nicht bleichen - schonende Trocknung -
auf niedriger Stufe bligeln - nicht chemisch
reinigen - separat oder mit dhnlichen
Farben waschen - mit geschlossenen Ver-
schlissen und offenen Taschen waschen -
mit Flissigwaschmittel waschen - keinen
Weichspiler verwenden - waschen mit
max. 600 Umdrehungen - nicht wringen -
bugeln empfohlen fir optimale Funktion

ENGLISH

machine wash 30° in woolprogram
- do not bleach - tumble dry — low

temperatue - cold iron - do not dry clean -

wash separately or with similar

colours - wash with fasteners closed but
open pockets - wash with liquid wool
detergent - do not use softeners - wash
with a max. spin of 600 - do not wring or
twist - iron recommended for optimum
function

FRANCAIS

laver en machine 30° cycle laine - ne

pas utilisier d’eau de javel - séchange en
machine a température basse -
repasser fer froid - ne pas nettoyer a sec -
laver séparément ou avec des

couleurs - laver avec les fermetures
fermées et les poches ouvertes - laver avec
laine détergent liquide - ne pas utilisier
d’adoucissant - laver avec 600 tours max.
* ne pas essorer - repasser recommandé
pour fonction optimal

ITALIANO

lavabile in lavatrice a 30° con il
programma lana - non candeggiare -
asciugare nell'asciugabiancheria in mode
- stirare con il ferro freddo - non lavare a
secco - lavare separatamente on con colori
simili - lavare con le cerniere chiuse ma
aprire le tasche - lavare con detergente
liquido per lana - non usare ammorbidente
- lavare con uns centrifuga max. di 600 -
non strizzare - stiratura consigliata per la
funzione ottimale
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